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VccnenoBaHbl KOTHUTUBHBIE MEXaHW3Mbl KOHLENITYaIM3alMi M JISKCHYECKO#l KaTeropusauun ¢peiima
«Cewmeitapie oTHOLIeHUS» Ha Matepuane ¢dactHaxtmmnmis . Cakca “Das Speckseitenholen im Deutschen
Hof”. Ha ocHOBEe KOTHHTHBHO-IMCKYPCHBHOTO aHAJIM3a TEKCTa BBIJCICHBI PEICBAHTHBIC THIIBI MeTadopHye-
CKMX MOJiejIeil, y4acTBYIOIIUX B BepOaIn3alii CTEPEOTHIIOB U MPEACTaBICHNH 0 B3aMMOOTHOIICHHX B Opa-
Ke B OOBIIEHHOM CO3HaHWM 3THOca X VI B., MOKa3aHa pojb HPOHHUH M IPOTECKA B OLIEHOYHOMN KOHIIENTYalH-
3aIMM Pa3INYHBIX aClIEKTOB B3aHMOIEHCTBHS CyOBEKTOB B CEMEHHBIX OTHOIICHUSX. [IpencTaBieHs! pe3yib-
TaThl MHTEPIPETAL CEMAaHTHKHU SI3BIKOBBIX €AMHHI], XapaKTEePU3YIOIINX CBOWCTBA JMYHOCTH, MTOBEICHUE

,Z[eﬁCTByIOIl[I/IX JIMI B paMKax KapHaBaJ'ILHOfI HUI'PBIL.

Kniouesvie cnosa: ¢peiiM; mekcudeckas KaTeropu3anus; OINEHOYHAs KOHIENTYalH3alus; Meradopa;

UPOHUSL; TPOTECK.

COBpEMEHHBIC TOAXOJbI K HCCIICIOBAHHIO
sI3bIKa KaK 0COOOHM MaTpHIIbl, B KOTOPOH 3aKIIF0-
YEH BECh KOMIUIEKC 3HAHUM U MpeNCTaBICHUN O
MHUpPE JTAHHOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA, OTKPHI-
BarOT HOBBIC BO3MOXHOCTU HUCCICAOBAHUA IIPO-
[[ECCOB KOHIENTyaIM3allid ¥ KaTeroph3alliu
MHUpa, OCYIIECTBISEMBIX C IOMOIIBIO S3BIKA, a
TaK)Ke HaIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CIEIUPHUKH
«OCJIOBJIBAHMS» MHUpPA Ppa3HBIMH HapoJaMHu.
OO0parieHne JTMHTBIUCTOB K UCCIIEAOBAaHUIO TIPO-
IIECCOB KOHIENTYaJIN3alUM U KaTeropu3aluu, —
nomguepkuBaer E.C. KyOpskoBa, — IMO3BOIHIO
YYEHBIM «YCMOTPETh OCOOBIE, YUCTO YeIIOBEYe-
CKHe CrmocoObl 00paboTku WHGPOPMALMU HE B
CTOJIb CTPOTHX (hopMax PaIMOHAIBHOTO MBIIII-
JIEHWsI, K KaKUM YeJIOBEUECTBO TPUIILIO TO3KE,
Y Kakue ObLUTH BIEPBBIE OMMCAHBI APUCTOTENEM.
C 3TOH 1eIbI0 BHUMAaHNE JIMHIBUCTOB OBLIO CO-
CPEJOTOYCHO HA M3YYCHUHU NPEACTABIICHHH, Jie-
JKaIlUX B OCHOBE OOBIZICHHOTO CO3HAHUS, KaXKI0-
JHEBHOI'O0 OIlbITa HEIMOCPCIACTBEHHOI'0 BOCIIPpU-
ATUA MHpPa 10 BCEM YyBCTBCHHBIM KaHajlaM, 0CO-
OCHHO 3PHTEIILHOTO WUTH K€ TEIIECHOTO YelIOoBe-
yeckoro ombita (bodily expierence) [1, c. 479].
CrpykTypa 0OBIIEHHOTO (CO)3HAHUSA CJIOXKHA,
pa3HOACIIEKTHA ¥ MHOTOMEpPHA, IOCKOJIBKY OHa
BKIIIOUAET «OBITOBBIE, MPOHU3BOJICTBEHHBIE, TY-
MAaHUTApPHBLIC IO COACPKAHWIO 3HAHUA U YMC-
HUS; MYJIPOCTh M TJIYNOCTb, 3IPaBblil CMBICI,
MO3UTHBHBIN OIBIT U apXauvHble MH(]OIOTEMEI,
JlaXke CyeBepHsl; BepOaln30BaHHBIC U HESBHBIC,
JIATEHTHBIC PJIEMEHTHI U T. IL.» [2, ¢. 71].

OOBEKTOM HCCIICIOBaHMsI B JaHHOH paboTe
SIBJISIFOTCSL  SI3BIKOBBIE PETPE3CHTAIIMH CTEPEO-
TUIHBIX NPEICTABICHUI O CEMEHHON >XKHU3HU B
OOBIJICHHOM CO3HaHMU KpecThsHuHa XVI B.,
CJIOXHBIIIAECS B MEPEXOHBINA MEPUO]] OT MO3/I-
HETo CcpellHeBeKOBhs K HoBoMy BpeMeHM Ha Ma-
Tepuane u3BectHOro ¢actaaxtmmmwist ['. Cakca
“Das Speckseitenholen im Deutschen Hof”
(Xoxxnerne 3a okopokoM B «Hemenkwuii 1BOp». —
nepeson H. /[.) (1539 r.). Hayunslii uaTepec k
uccnenosannto TBopuectBa I. Cakca He ocna-
OeBaeT B repMaHUCTUKE JIO CHUX TIOP, OCKOJIBKY
«3TH MaJIOWCCIIEIOBAaHHBIE TEKCTHl O0JIaJaroT
SIPKUM 3THOCHEIU(PUUIESCKAM XapaKTepPOM, OT-
PaKarT COIMAIILHBIC CTEPEOTHIIBI M IparMaTh-
YecKHe YCTaHOBKH TOU smoxu» [3]. Jns BepOa-
TU3aIUN TIPEJICTABICHUH W 3HAHWA O MHpE,
ornleHOK B QactHaxtmmmwisax [. Cakca HCIONb-
3YIOTCSI Pa3HOYPOBHEBBIC Pa3rOBOPHO-OKPAIIICH-
HBbIE, HEPEIKO JIOKAIbHO-OOYCIIOBJICHHBIC SI3bI-
KOBBI€ €IMHHIIBI BO B3aMMOCBS3U C YCTOSBIIIH-
MHUCSl TPAJAULHUAMH MMHCbMEHHO-IUTEPATYPHOTO
S3bIKA, XapaKTEpHOI'O JJIsi PaHHEHOBOBEPXHE-
HeMeukoro nepuoaa. Kak ormeuaer M.M. T'yx-
MaH, BJIUSHHE JIBYX Ha3BaHHBIX (OPM S3bIKa
«OTPaXKAJIOCh B JIGKCHUECKOM O0TOOpE U (ppaseo-
JIOTUU, B HCIIOJIb30BAHUU Pa3HBIX (YHKIHO-
HaJIbHO-CUHOHMMUYHBIX WM OJIM3KUX CHHTAK-
CHYECKMX BapuaHTOB. BmecTe ¢ TeM pazinums
BBIPAKAJIMCh U B HAJIMYMH WM OTCYTCTBHH OII-
PENENCHHBIX CTHJIMCTHYCCKUX IIPUEMOB, Ha-
MpUMEp, TOBTOPOB, MPOTHUBOIOCTABICHUH, B
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XapakTepe SMUTETOB, B OOJbIIEH MM MEHBIICH
00pa3HOCTH 53bIKA, OTpaXkaBIIEHcS Ha BBIOOpE
Metadop, cpaBHeHHH U T. 1.» [4, ¢. 198]. ABTOp
oOpammaeTcst K MyOJIMKe Ha S3bIKE, Ha KOTOPOM
JyMaeT W TOBOPHUT KPECTBhSIHCKas, a TakXke ro-
poAcKast cpefia B HOBBIX HMCTOPHKO-KYJIbTYPHBIX
yCcIoBUSAX (pa3BUTHE KaNUTATUCTUYECKUX OT-
HOLICHUH, POCT TOPOAOB, CEKYJSpU3ALMs LEPK-
BU U T. A.). nanorndeckas popma dactHaxTm-
MU OJIAaTONIPHUATCTBYET YIOTPEOICHHUIO S3BIKO-
BBIX €IMHMI, OTIIMYAIOLINXCS IPOCTOTOM, ecTe-
CTBEHHOCTBIO, TOCTYITHOCTBIO JIs1 HOHUMAaHHUSL.

A6crpakrtabiii kornent CEMEMHBIE OT-
HOIIIEHUSA paccmarpuBaeTcs B JaHHOM CIy-
yae Kak QpeiM, T. €. KaKk CTaTUYecKas KapTHHA
CTepeOTHNHON cuTyanuu. CXeMaTH4ecKu CTe-
PEOTHINHAS CHUTyalMs BKJIIOYACT BEPILIMHHBIC
Y3JIbI / CIIOTBHI, JIe)Kallkue B OCHOBE MPOTO3UIHO-
HAJILHOW CTPYKTYpBI: CyOBEKT (MYX W IKCHa),
npenukar (MHGOpMAKi O COBEpIIaeMbIX JeH-
CTBUSIX), OOBEKT BO3IECHCTBHA, BpeMs, NpO-
CTPaHCTBO, B KOTOPOM COBEpIIAacTCsl JIeHCTBHE.
TepMuHaNbHBIE Y376l BKJIIOYAIOT MH(OpMALUIO
0 TICHXOJIOTUYECKOM M SMOLMOHAJIBHOM, a TaK-
ke (PU3NUECKOM COCTOSIHUM JACHCTBYIOIINX JIUII,
OIICHKE TIepeKMBACMbIX COObITHI [5]. «Konnen-
TyaJbHbIE CXEMBbI, JIe)Kalllue B OCHOBE (hpeiima,
NPEACTaBIIOT cOO0M MOJBMIKHBIC, AMHAMHYE-
CKHE CTPYKTYpHI, CIIOCOOHBIE K pa3nudHoi (do-
KyCHPOBKE. DTO O3HAa4yaeT, YTO B KOHKPETHOH
TEKCTOBOW peayin3ali BHUMAHHE aBTOpa MO-
JKeT CPOoKyCHpOBaThCS Ha JIFOOOM M3 aCHEKTOB
OTMCHIBAEMON CHUTYallUH, KJIacCU(PHUKAINUU WU
noptpera (4emoBeKa, OOBEKTa, COOBITHUS WIIH
SIBJICHUS1), TIOJJOOHO TOMY, KaK B3TJIsLJl YelIOBEKa
MOJKET OCTaHOBUTBCS Ha JFOOOM YdYacTKe pac-
cMaTpuBaeMoit uM ¢otorpadum» [6, c. 43].

B cuy cnennduku jxaHpa B HcciIeLyeMOM
(dacTHaxXTIINTUIIE OOBIIEHHBIE MPEJCTaBICHUS U
CTepeoTHIbl 0 (heHOMEHE B3aMMOOTHOLICHUH B
Opake IOKa3aHbl aBTOPOM B HMPOHHYECKH-
rporeckoBoM 1uiaHe. C OJIHOW CTOPOHBI, B TEK-
CTE TpPEJICTABICHbI 0a30Bble KOHIENTHI, OTpa-
JKaroIMe pe3y/bTaThl I03HABATEILHOW Jiesi-
TEJILHOCTH YeJIOBEKa, T. €. COBOKYIHOCTh yCTa-
HOBJIGHHUI, perysTiBoB B chepe CEMEMHbBIX
OTHOLIEHUMN. C npyroii — 3Hauus, mnpej-
CTaBJICHHbIE B JIEKCHUYECKUX DENpE3eHTAIHAX,
«TIPHUPACTAIOT» OICHOYHO-3KCIIPECCUBHON KOH-
HoTanued. «DopMUpPOBaHHE OLEHOYHBIX CMBbI-
CIIOB y JIEKCHUECKHX EIWHML O0ecreurnBaeTCs
NpoIleCCaMH KOHIENTYaJ bHOW JepUBaIliK, KO-
TOpasi OIpEeAEsIeTCs] KaK «MBICJIUTENbHBIH 1po-
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1ecc, HarnpaBJIeHHBIH Ha (opMUpOBaHUE HOBOTO
CMbICIIa B PE3yJbTaTe ONPEAEICHHOrO crocoba
MHTEPIpPETANN HUCXOJHOIO BepOaln30BaHHOTO
sHaHmA» [7, ¢. 5]. Ocoboe MecTo B OIEHOYHOMH
KOHIICNITYaJIM3allil HCCIIeAyeMoro ¢peima 3a-
HUMAIOT MPOHUS M TPOTecK. B OCHOBE maHHBIX
CH0cO00B KOHLENTYaIU3aUH JIEKUT MEXaHU3M
COBMEIICHUS Pa3HBIX (MPOTHBOPEUMBBIX) CMBI-
CJIOB, MPEACTaBICHHBIX B BbICKa3piBaHMH. Kor-
HUTHBHBIE NPU3HAKUA MPOHUH — «ABYCMBICIICH-
HOCTh / MHOCKA3aHHE», BBIPAXKAIOLINE HACMEII-
Ky, IOJIMEHY OJHOTO CMbIcTa IpyruMm. «B upo-
HUM, C €€ IOJIMBAICHTHOCTBIO B OTHOILEHHH
KPUTEpHS UCTUHHOCTH BBICKA3bIBAEMOI0, CO3/a-
eTCcsl YHHKaJIbHOE JUATIOTHYECKOE IMOJIMCEeMaH-
THYECKOE TO0JIe, B KOTOPOM BO3MOXHO YTBEp-
JKACHUE B3aMMOUCKIIOUYAIOIMX BBICKAa3bIBaHUH,
«paboTaronux» Ha CO3[JaHNe YHUKAIBHOTO SIH-
CTEMOJIOTHUECKOTO OmbITa. [ HOoceoJornyeckas
LeJIb UPOHMU — CAEIATh AOCTYIIHBIM OCO3HAHUIO
TO, YTO €lIe HE AKTyaJU3UPOBAHO YEJIOBEKOM B
€ro s3bIKOBOW KapTuHe Mupa» [8]. Hampumep,
(daMug OIHOTO W3 YYAaCTHHKOB COOBITHSA B
¢dactHaxTmmmie Frauenknecht (rpy0o: 6abwmit
YrOIHUK / cIyra) B KOTHUTHBHOM IIJIaHE IIpe/l-
cTapisieT co0oii aHTporroMophHYI0 MeTadopy, B
OCHOBE KOTOPOH 3aJIOK€H IIEPEHOC CBOMCTB
CyOBEKTa, MPUHAJISKAIETO K HU3IIEMY CIIOI0 B
COIMAJBHON CTpPYKType dmoxu Peneccanca, B
cdepy B3aMMOOTHOLICHHH MEXIY MYKYMHOH H
skeHmHOM. Cp.: Knecht (ciyra, pabotHuk). AO-
CTpPaKTHBIE MPU3HAKH «CIYXKECHUS», «OAUYNHEH-
HOCTH» KOMY-JIHO0O, «3aBUCUMOCTH OT KOTO-JL.» B
COLIMAJILHON cperie TepeHocarcsi B chepy Hpas-
CTBEHHBIX B3aHMOOTHOUICHUH C YKEHCKUM IIO-
JIOM, TIPY 9TOM HOMHWHAIUS JOCTPaUBaeTCs J0-
MOJTHUTEJIEHBIM CMBICIIOM HEKOTOPOW HacMell-
ki (upoHuH). MexaHU3MOM (HOPMHUPOBAHUS
rpoTecKa SIBJSIETCS MpeelibHOe MpeyBenueHIe
nu00 TpeyMeHbIIeHHe, Npuaaonee oopaszy
(aHTacTHYECKH, HENpaBIONOJO0HBIA Xapak-
tep. ['poreck ompesensiercss Kak «BUJ YCIOBHOW
(daHTacTHYECKOH 00pa3HOCTH, JIEMOHCTPATHBHO
HapylAaIUil MPUHIUILI [PaBIONON00US, B
KOTOPOM TPUYYIUTMBO W JIOTHYHO COYETAIOTCS
HecoveTaeMble B PealbHOCTH OOpa3HbIe IUTAHBI
U XyJ0KecTBeHHbIE AeTtanm» [9, c. 188]. B pam-
Kax HcCIeqyeMOro JHCKypca Hepeako HaOuiro-
JIaeTCsl KOHIICTITYaJIbHOE B3aWMOJIEHCTBUE TPO-
TECKa M UPOHUH, UX MEperieTeHre APYT ¢ Ipy-
TOM, 4TO TIO3BOJIIET BO MHOTHUX CIy4asiX IOBO-
PHUTH O TPOTECKHO-UPOHHYECKON KOHIICTITYaIH-
3allUM C pa3IMYHBIMM HIOAHCAMU IPEUMYILECT-
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BEHHO HEraTUBHOIO IUIaHAa, XOTS BO3MOXKHA H
MO3UTUBHAS OLICHKA.

B BepGammaunn dpeiiva CEMEWHBIE
OTHOUWIEHUMS ucnone3yrorcs 0a30BbIe MeTa-
¢dopbl, BeIIENCHHbIE B padOTax aMEpUKaHCKUX
uccnenoparenei Jx. Jlakopda u M. Jrxorcona
[10]. HeiicTBytomue WIia BKJIIOYEHBI B TPO-
CTPaHCTBO Opaka, Ha (JOHE KOTOPOTO aKTyallu-
3UPYIOTCS MOCTYIKA M CBOMCTBA UX XapakTepa.
Onronoruueckas Meradpopa «BMECTUJIN-
LIIE» mo3BomsieT paccMarpuBaTh eHOMEH Opa-
Ka KaK Hekoe abCTpakTHOE MPOCTPaHCTBO, Tpa-
HUIIBI KOTOPOTO OMNPEACISIFOTCS TMpaBHIAMU H
HOPMaMH PENUTHO3HOTO M CBETCKOTO XapakTe-
pa. B mpoctpaHcTBO Opaka BKJIIOYEHBI 110 MPH-
3Haky HACTb — LIEJIOE naBa cyOwekTa (MyX U
JKEHA), B3aUMOJICHCTBYIOIINX B 3aBUCIMOCTH OT
CUTYyallid B COOTBETCTBUH C YCTAHOBIICHUSIMU U
HOpPMaMH | / WM OTCTYMAroImuX oT HopM. KoH-
nenTtyanmzanus Opaka kak BMECTUIIMILA
YETKO SKCIUTHIUPYETCS B TheCce C TOMOIIBIO
TOTIOJIOTHYECKUX TPH3HAKOB, BEpOATU3yeMBIX
nokansHeIMH Hapeuusmu her (ctogqa — BHYTPD)
u hin (tyaa — CHAPY XU ot rosopsmiero). Cp.:
Ruf ich sie her, so geht sie hin, sprech ich
»Komm!®“, geht sie hindann. «Cxema BME-
CTUJIMILIE dopmupyer 6a30Boe paszrpaHuye-
aue mexay B (IN) u U3 (OUT)» [10, c. 168-
169]. B dactraxrmmmune I'. Cakca napeuust her
¥ hin pemnpe3eHTHPYIOT BEKTOPHYH pa3HOHA-
NPAaBJICHHOCTh JBWKEHHS TEPCOHAKEH BHYTpH
Opaka, 4TO CBHUJETENBCTBYET 00 OTCYTCTBHHU
corJiacusi, TOHUMaHHs 1 3paBoro cMbicia. Bei-
06op mocnenyromiero psjga meradop HampaBicH
Ha YTOYHEHHE M KOHKPETH3AlHI0 XapakTepa
B3aUMOOTHOIIIEHHUH JBYX CYOBEKTOB C UPOHHYE-
CKU-HETaTUBHOM OIICHKON B paMKax OOIIernpu-
HSTBIX HOPM U MPaBHJ COOTBETCTBYIOIETO HMC-
TOPUYECKOT'O BPEMEHH.

B koHpmenrtyanuzanumm CBOMCTB XapakTepa
cyObeKkTa (Myka) JOMUHUPYIOLIYIO POJIb UTPAeT
metadopa JKEPTBBI / KNECHT, xapakrepu-
3yIoliasl MOJYMHEHHOE TOJI0KEHHE MyXa B ce-
Mbe: ...sie kauft und handelt, wie sie will, / ich
schau ihr zu und schweig stockstill / und laf3 ihr
ihren Unverstand. B mnpuBeneHHOM npuMepe
riaros1 wollen, BeIpaXaromyii B HEMEIIKOM SI3bI-
K€ BOJICU3bSIBICHUE / HAMEPEHUE, SKCIUTHLUPY-
eT JICHCTBHS, COBEPILIAEMbIC JKEHON C yUETOM ee
BOJM (OHa JAejaeT MOKYIKH IO CBOEMY Kejla-
HUIO, TIOCTYNAET M0-CBOEMY B JIFOOBIX CHUTYaIlH-
ax). My BBICTyIaeT B posin 0€3BOJIBHOTO Ha-
omonarens (schau ihr zu), ero MomgaHue yTod-

HsieTcsl BepOanbHO HapeuueM stockstill, B koTo-
poM KOMMOHEHT stock- wcmonb3yercss anst 00-
pasHoi (TUIepOOTMYECcKOi) KOHIETYaTu3aIllini
COCTOSIHUSI MOJIYaHUS (PYCCK. MOJIYATh KaK Pbl-
0a). XXepTBeHHOE CMUpEHHE MYXa «IPOYHUTHI-
BaeTCA» TAaKXKE B €r0 OIIEHKE OTCYTCTBHUS pazyma
y xensl. Unverstand IpoTHBOTIOCTaBIICH B O0BI-
JNICHHOM Co3HaHuu moHsATHIO der gesunde
Verstand (3apaBeiii cMeicn) mo auddepenu-
anpHOMY Tpu3HaKky «HW3 — BEPX», omHako B
JTAHHOM city4dae Habmiomaercs cmernerne HU3A
BBEPX, mOCKOJBKY TIJIaBEHCTBYET IIO3MLIMS
xkenbl (Unverstand). «CBoeoOpa3Has JIOrmKa
«obpaTtHOCTH», «HA000OPOT», «HAU3HAHKY, JIO-
T'MKa HEIPEeCTaHHBIX MepeMelICHNi Bepxa U HU-
3a («koseco»)» (M.M. baxTuH) xapakTepHa JUIs
KOMHYECKOT'O ONUCAHUS NPUPOBI OTHOILECHHUH B
cembe. CMeHa poJieli B MOBCEIHEBHOM OBITOBA-
HUH, BBIIOJHEHUE T. H. «OKCHCKUX AET» BBI3bI-
BAaeT HACMEUIKY B OKPYXKaIoLIeH cpezae, 4To Ha-
XOIIUT BepOaIbHOE OTpaKeHHE B aHTPOTIOMOP (-
Heix Meradopax JKEPTBBI ¢ wuponuuecku-
OLICHOYHON KoHHOTauued. Cp.: OeHCTBYHOLIUI
nepcoHaxk Heinz Flegel cnpammBaer cBoero
npyra: Wie? Bist du ein Mann? / Bist du ein
solcher Windelwascher, ein Hiithnergreifer, Ha-
fennascher? Putopuueckuii Bompoc Bist du ein
Mann? BbIpakaeT COMHEHHE COOECEAHNKA B €TO
MacKyJIMHHOCTH. [lepeHoc MPU3HAKOB «KEHCKO-
ro Tpyza» — cepbl-UCTOYHHUKA (CTUPATh MeJICH-
ku Windelwascher, nosuts xyp Hiihnergreifer,
npoboBatk eny u3 ropiika Héafennascher) na
chepy-MHIIIEHb  «MYXUHHY»  CIIOCOOCTBYET
(OPMHUPOBAHUIO JIOCTYIHBIX JUIS I[TOHWMAaHHUS
CIymaTens WPOHHYECKH-OLIEHOYHBIX aHTPOIIO-
MOppHBIX MeTadop, OSKCIUNUIHMPYIONIUX He-
0/100peHHe 10 OTHOILEHHIO K HECOCTOSBLIEMYCS
«rocnoAuHy / X03sMHYy nojoxenus»: Herr und
Mann ceMaHTUYEeCKU NPHUPaBHUBAIOTCS K Narr
(myt, nypak). Cp.: Der Kellner: ...da bist du
nichts als Narr im Haus.

[lopoxu nepconasxeit (IbsIHCTBO, Oy U 1Ip.)
MeTa(opUIecKH TPEJICTaBICHBI KaKk HeuTo, 3a-
MOJIHSIONIEe BHYTPEHHEE COZIEpKaHNE YellOBEeKa
kak BMECTUWJIMILA. Hampumep: Miifit mich
im Wirtshaus ihrer schimen; da wiird sie eher
voll denn ich. IlpunararensHoe voll sxcrumu-
PYeT 3aBEpIICHHOCTh 3alOJHEHNSI BMECTHIIHUILA,
NPU ITOM XapaKTEPUCTHKA «HATIOJHEHHOCTH =
COCTOSIHUSI ONBSHEHHS» PACHpPOCTpaHseTCs He
TOJIBKO Ha EHY, HO M Ha MYXa, pa3inuus 00-
HApY)KUBAIOTCS JIMIIb B CKOPOCTH OIbSHEHUSI.
Metadopa BOPOBCTBA co cTOpOHBI CBSILICH-
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HHUKa HCHOJIb3YyeTcsd B KOHLENTYalH3alUuu CYyII-
pykeckoil u3MeHbl eHbl: Im ersten halben
Vierteljahr / hatt sie mich doch ein wenig lieb. /
Wair nicht der Pfaff, der feiste Dieb, / ich glaub,
die Ehe stiind noch wohl. Ilepconnduxanms
MOPOKa OCYIICCTBIISICTCS Ha OCHOBE YIOMHHA-
HUSl (UTYpHl T0mMa, 0003HAYEHHOTO JIEKCEMO
Pfaff ¢ orTenkoM mpeneOpekeHus, TakKe — He-
raTUBHOW XapaKTEPUCTUKU €r0 BHEIIHETO BHUIA
feist (KupHBIN, TydyHBIH) W WACHTU(OUKANNAN C
BopoM Dieb. JIutoTa kak coco® KOHIENTyaH-
3allUM CMBICTIA «IIPEYMEHbBILICHUS HUCIONb3YeT-
Csl HapsAdy C TUIEpOOJION Al YCHICHHS TpoTe-
CKHO-UPOHMYECKON XapaKTEPUCTUKH KpaTKo-
CPOYHOCTH Onaromoyiyunsi Opaka: im ersten
halben Vierteljahr (mocn. B mepBoii mosioBUHE
YETBEPTH Toja BCe OBLIO XOpOIIo). YCHIIeHHE
CMBICIIa «KPAaTKOCTW» BEPHOCTH Opaka ceMaH-
THUYECKH yONupyeTcs TaKkKe JTUTOTOH ein wenig
+ lieb (memHOXKO moOwmma). Jlns xapakrtepu-
CTUKH KOH(IMKTHOCTH B3aHMMOOTHOIICHHH B
Opake aBTOpOM HCIIOJNIb3yeTCs Oa3zoBas merado-
pa CITOP — BOMHA, Bep6aibHO penpeseHTH-
pyeMasi pa3luYHBIMH S3BIKOBBIMH CPEICTBAMH,
XapaKTePU3YIOUUMHU (POPMBI M CITOCOOBI CTOJIK-
HOBCHHI CYOBEKTOB Ha OBITOBOM ypoBHe. Kitro-
YeBOM JIEKCEMOI B AKCIUIMKAIIMKA 0a30BOM Me-
tadops! sBisercs rinaron kriegen (xkoH(pIMKTO-
BaTh), KOTOPBIA COJNEPKHUT B KOPHE JIEKCEMY
Krieg (BoiiHa) W 3THMOJIOTUYECKH 0003HAYaET
paszniyHbie (POPMBI BpaX1€OHBIX OTHOIICHHUH OT
ciopa g0 BouHbl (frither in der élteren
Bedeutung von Krieg entsprechend auf jede Art
von Feindseligkeit bezogen [11, c. 350]). Ha-
npumep: Und wenn wir miteinander kriegen /
und ich sie zehnmal strafe Liigen, / sagt sie daf}
ich der Liigner bin. B npuBenenrnom npumepe
riraron kriegen (CCOPUTHCS) XapaKTepU3yeT B3a-
UMHBIE OOBHHEHHS CyOBEKTOB BO JDKH, KaK OJI-
HOM M3 PaclpOCTPaHEHHBIX MOPOKOB YEIOBEKa,
KOJINUECTBEHHBIH KBanudukarop zehnmal (xe-
CSITh pa3) CIYXKHT JUIS TPOTECKHO- MPOHUYECKOM
KaTeropu3alld TOTOKa IOBCEJHEBHOW JDKH
LUGE. CocrosiHHe «KOH()IMKTHOCTHY» MPOSB-
JSIeTCsl B 0COOCHHOCTH B PEUEBOM JEATEIEHOCTH
NepcoHaXkeH, B ymoTpeOieHun OpaHBIX CIIOB,
PasTOBOPHO-OKPAIIEHHBIX 3MOLMOHAIBHO-OLIE-
HOYHBIX JIEKCHYeCcKHX eanHul. Hanpumep: no6-
poxenarenbpHOe oOpaiieHue Kk xeHe Alte ¢ ce-
MaHTUKOH OJIN30CTH, MPU3BIBOM K COXPaHEHMIO
cniokoricteust: Sprech ich: He, Alte, gib doch
Ruh! BBI3BIBaET TpyOyH0 OTBETHYIO PEAKIIHIO:
Narr, halt dein Maul zu! CHHOHMMEI ¢ CEMaHTH-
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KOH «HHTEIUIEKTyalbHOH ymepOHOCTH» — Opa-
HBIE CJIOBa HEpeOKo AyOnMpyIOT ApYr Ipyra:
Heift einen Esel, Narrn und Tropfen / sie mich,
ich leid’s noch viel mehr.

OnuH U3 pacupoOCTPaHEHHBIX CTEPEOTHIIOB —
3TO TMOAYMHEHHE KEHBl METOIOM (U3UUECKOrO
HaKka3zaHus, Bepbamm3zyemoro riaroiom schlagen
(Outb, konmotuts). Hanpumep: Als du noch warst
ein junger Knecht, / da tétst du oft im Wirtshaus
sagen, / wie du einmal ein Weib wollst schlagen.
Crepeotun «moOuth xeHy» ein Weib wollst
schlagen mpupaBHHBaeTCs K CMBICIY «BCErna
OCTaBaThLCS XO3SIMHOM ToJIokeHus» [12]. OmHa-
KO B NpeiaraéMoM aBTOPOM CLEHApPHU POJIb
X03s5MHA TIOJIOKEHHS WTPaeT KEHa, OKa3hIBaro-
miass He TOJBKO CONPOTHBIICHUE, HO M COBEp-
mraroniass  Hamagenue: Sie hat meine Wehr
genommen / und mit dem Waschholz mich
gelaust, / da mir's Maul schwoll wie eine
Faust. Konnenr Wehr (3amura, ob6opoHa), 3a-
MMCTBOBAHHBI W3 BOGHHOW C(epbl, JOIOIHU-
TEJNBHO TOSICHACTCS MPOHUYECKUM OIMCAHUEM
KOHKPETHOTO NPHUMEHEHHSI OPYIUs 3allUTHl CO
CTOPOHBI JKEHBI, MCIOJB3YIOLUIEH CTapUHHBIN
obiToBOM mpeamer Waschholz (pyOenb, gocka
Uit oTOMBaHus Oenbs). Onucanue pe3yabTaToB
€e «ICeATENFHOCTH» MPEACTAaBICHO PacCKa3yu-
KOM MeTapOpUYECKH-TPOTECKHO, JIMIO0 MYyXa
rpy00 WACHTUPHUIUPYETCS C «MOPAOI» KHUBOT-
Horo Maul, omyxonps mmma (Mmeradopa pocra)
I'POTECKHO CPAaBHUBAETCA C KYJIaKOM Wwie eine
Faust (mpeyBenmnueHue mnpu3HaKa OOBEKTA).
[Ncuxonoruyeckoe COCTOSHHE <GKEPTBBI» KOH-
HEeNTyaTu3HpyeTcss Ha OCHOBE CHHTe3a (usnue-
CKHUX, TEJIECHBIX OIIYIICHUI 1 HanOoee THUITHY-
HbIX 3HaHMil U3 chepst BOMHA. Hanpumep:
00pa3 JKeHbl WICHTUPHUIUPYETCS pPacCKa3dIHKOM
¢ 00BEKTOM W3 BOCHHOH cdepbl — mUTOM (Me-
TOHMMHMS: IO TPU3HAKY YacTh — LIEJN0e), KOTO-
POMY NPHUIHKCHIBAIOTCSI CBOWCTBAa HEOOy3/1aHHO-
ctu (metadopa): sie ist ein wiister Hauenschild
(oHa — HeoOy3HaHHBIN MWHT 1T OUTHS). ATpH-
OyThl Wwiist (auKui, HEoOy3maHHBIH TMOI00HO
JKUBOTHOMY) W  Hauen- B kommosute
Hauenschild (umg. priigeln, schlagen u30uTth
koro-i1. [13, ¢. 679]) cemaHTHYECKH AyOIHPYIOT
Ha accoUMaTHBHO-OOPa3HOM YpPOBHE CBOWCTBO
arpecCUBHOCTH U HEYNpaBIIsieMOCTH *eHbl. He-
CIIOCOOHOCTh K COTPOTHBIICHHIO CO CTOPOHBI
MyXxa copMynarpoBaHa B BeICKa3biBaHuU: Darf
mich nicht gegen sie auflehnen, drum wein ich
oftmals bittre Trdnen. I'maron auflehnen (Boc-
cTaBaTh, COMNPOTHBIATHCSA) C dYacTHUICH nicht
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9KCIPECCHBHO XapaKTepHU3yeT OeCIOMOIIHOCTD
MyXa, ero AMOIMOHATIBHOE COCTOSHHE TPOTECK-
HO XapaKTepH3yeTcs TJIarojioM weinen, ceMaH-
THYECKH IyOnmpyeMbIM codeTaHueM  bittre
Trénen (ropbkue ciesbl), YTO JOIKHO BHI3BATH Y
ciymartens / 3purens cMex. B maHHOM ciydae
HAOMOaeTCd  TOCTETIEHHAas] CEeMaHTHYecKas
TpaHchopManusi OOLICTIPHHATOTO CTEPEeoTUNa
HERR IM HAUSE SEIN (0bITh X035SHHOM CBO-
€ro TIOJIOXKEHHS), PEAYKINS TOHATHITHOTO CIIOS,
pacmmpeHre 00pa3HO-OICHOYHOTO CJI0sI, COMH-
JKEHHE C aHTOHHMMUYecKuM ctepeoTurnom. Cp.:
HERR — MANN / FRAU = NARR, coriacHo
KOTOPOMY W «BOHWHCTBYIOIIAS JKCHA», W «IlIa-
YyIIUH MyX» — BCE 3TO MPOSIBICHHS TIYIOCTH
(Narrheit). Kpax Opaka BepOanu3yercss Kak
omyctomennoe BMECTUJIMIIE: Mein Heinz,
es ist mit mir gar aus. Ich kann schier nimmer
mit ihr leben. Tomosornyeckuii npepurc aus
MeTapOpPUIECKH yYKa3bIBA€T HA «BBIIOX), MIOHU-
MaeMblil KakK 3aBEpLICHHE OTHOUICHUH, UX HUC-
YeprnaHHoCTh. Hapeune BpeMeHHM nimmer B co-
YeTaHWH C TIaroioM leben 3KCIUMIUPYIOT
CMBICTT HEBO3MOXXHOCTH COBMECTHOTO OBITHSI.
Bce momoOHbIe BhICKA3bIBAHUS UCTIONB3YIOTCS B
LENIOM JUISL TPOTECKHO-UPOHUYECKOH KOHIIET-
Tyallu3alliil aHaJOTHYHBIX CHTyallud B Opaxe,
KOTOpBIE, 110 MHEHHUIO OJTHOTO W3 TEPCOHAXKEH,
He enumHuuHbl. Hanpumep: Solche Herrn trifft
man hier viel, wiewohl ich niemand nennen will.
TakuMm 00pazoMm, B KOHIIETITyaqH3aIllil U KaTe-
ropusanuu  ppeiiva  «CEMEWHBIE OTHO-
HIEHUS» — Opaka u 4enoBeka Kak aKTHBHOI'O
CcyOBeKTa — OCYIIECTBISIETCSI HA OCHOBE IENO0Y-
K1 0a30BBIX MeTadop: OHTOJIOTHUECKON MeTa-
¢dopst BMECTUJIMIIA, cTpyKTypHBIX MeTa-
dop CITOP — BOMHA, HATIAJIAIOILUIA —
JKEPTBA, opuenTanmonssix metagop BEPXA —
HU3A, penpe3eHTUPYIOIUX 0COOEHHOCTH OObI-
JEHHOTO MHUPOBOCHPHSTHUS, ANEJUIMPYIOMIEro K
SMIIUPUYECKUM 3HAHUSIM M TEJIECHBIM OILIyIle-
HUSIM B paMKax HauBHOW KapTuHbl mupa. IIose-
JIEHUE ¥ CBOMCTBA CYOBEKTOB Opaka mpeacTaBiie-
HBI BepOaJIbHO 00pa3HO-OLIEHOUYHBIMH SI3BIKOBBI-
MU CpEJICTBAMH, HCTOYHHKOM KOTOPBIX SIBIISETCS
ITOBCETHEBHBIN YKIIaJl KPECThSIHCKOM KU3HU.
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FRAME “FAMILY RELATIONSHIP” IN EVERYDAY CONSCIOUSNESS OF GERMAN PEASANT IN XVI
CENTURY

Nina Petrovna DRONOVA, Tambov State University named after G.R. Derzhavin, Tambov, Russian Federation,
Candidate of Philology, Professor, Linguistics and Foreign Philology Department, e-mail: dronovanina@yadex.ru

The cognitive mechanisms of conceptualization and lexical categorization of frame “family relationship” basing on the
material of Fastnachtspiel by G. Sachs “Das Speckseitenholen im Deutschen Hof” are studied. On the basis of cognitive-
discursive analysis of the text relevant types of metaphorical models involved in the verbalization of stereotypes and percep-
tions about the relationships in marriage in the ordinary consciousness of ethnic group in the XVI century is shown, the role
of irony and the grotesque in the evaluative conceptualization of various aspects of interaction of subjects in family relations
is marked. The results of the interpretation of the semantics of language units which are characteristic of the personality, the
behavior of actors within the carnival games are presented.

Key words: frame; lexical categorization; evaluation; conceptualization; metaphor; irony; grotesque.
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